
 DODATEK NÁVODU K OBSLUZE - oprava tiskové chyby
Vážený zákazníku, omlouváme se za tiskovou chybu v návodu k obsluze. V popisu prvků (obr. 1) je prohozená 
pozice A1 a A2. 

 DODATOK NÁVODU — oprava tlačovej chyby 
Vážený zákazník, ospravedlňujeme sa za tlačovú chybu v návode na obsluhu. V popise prvkov (obr. 1) je 
prehodený popis prvkov A1 a A2. 
EN  SUPPLEMENT TO THE MANUAL - correction of an error

Dear customer, we apologise for a small printing error in the text of the MANUAL (confused element 
description in A1 and A2 fig. 1). 

 �FÜGGELÉK A LEÍRÁSHOZ - Egy elírási hiba javítása 
Tisztelt Ügyfelünk! Elnézést kérünk a HASZNÁLATI UTASÍTÁS-ban található kisebb nyomtatási hibáért.  
Az elemek leírásánál (1. ábra) fel lettek cserélve az A1 és A2 elemek leírásai. 

� PL � DODATEK DO INSTRUKCJI - korekta błędu
Szanowni klienci, przepraszamy z drobną pomyłkę drukarską w INSTRUKCJI OBSŁUGI. W opisie elementów 
(rys. 1) jest zamieniony miejscami opis elementów A1 i A2. 

 ERGÄZUNG BEDIENUNGSANLEITUNG - Korrektur eines Fehlers
Sehr geehrte Kunden, wir entschuldingen uns für einen Fehler im Handbuch. Die Positionen A1 und A2 
werden in der Beschreibung der Elemente verwechselt (Abb. 1).

 ДОПОВНЕННЯ ДО ІНСТРУКЦІЇ - виправлення помилки
Шановний покупець, приносимо свої вибачення за друкарську помилку в інструкції з експлуатації.  
В описі елементів (мал. 1) позиції A1 та A2 поміняні місцями. 
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